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VABILO

Vabimo vas, da se v sredo, 20. marca 2019, ob 16. uri v Vijoli¢ni dvorani Pravne fakultete

v Ljubljani, Poljanski nasip 2, udelezite izobrazevanja

POGOSTE NAPAKE PRI PREVAJANJU IZ SLOVENSCINE V
ANGLESCINO 11

Program:

16.00 Uvodni pozdrav

16.10 dr. Donald Reindl

e Slovni¢ne napake: ¢lenki, prislovi, vezniki itd.

17.30 Odmor
17.45 Drugi del

e Pomenske, leksikalne in stilisti¢ne napake: predlogi, besedisce, lazni prijatelji,
pleonazmi, register itd.

19.00 Zakljucek

Predavatelj dr. Donald Reindl je zaposlen na Oddelku za prevajalstvo Filozofske fakultete
Univerze v Ljubljani, kjer pouCuje prevajanje tehnicnih besedil, prevajanje politi¢nih in
poslovnih besedil, splo$no prevajanje in poklicne vidike prevajanja. Poleg tega je direktor
prevajalskega podjetja DEKS d.o.0., kjer prevaja v angles¢ino in lektorira angleSka besedila.
Po rodu je Ameri¢an, doma iz Wisconsina. Ima doktorat iz primerjalnega slovanskega
jezikoslovja z Univerze v Indiani in magisterij iz splos$nega jezikoslovja z Univerze Rice. Je
avtor monografije Language Contact: German and Slovenian in razli¢nih ¢lankov s podrocja
slovanskega in germanskega jezikoslovja ter prevajanja.



